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) (") En caso de que los productos estén almeeenados fuera del Estado miembro al que pertenezca el organismo de intervencién, estos precios se ajustarin de acuerdo
con lo dispuesto en el Reglamento (CEE) n* 1805/77.

() 1 tilfeelde, hvor verer er oplagrede uden for den medlemssuat, hvor interventionsorganct er hj herende, tilp disse priser i overensstemmelse med
bestemmelseme i forordning (EOF) nr. 1805/77.
(") Pails die Lagerung der Brzeugnisse auBerhalb des fir die betretfende Interventi lle zustindigen Mitglied erfolgt, werden diese Preise gemdB den

Vorschriften der Verordnung (EWG) Nr. 1805/77 angepaBu

(') Ie xeplntwsn xov 1) axodepatorolnom tav Rpoldviwy avtév xpaypatoroeital extds tov xpdtoug pihous oo onolo undyetal o apuddiog opyaviopds rapeubaaens, o npts
avtlg xpooapudlovrar coupava pe ng Sarifeg tov xavonopol (EOK) apid. 1805/77.

(") In the case of products stored outside the Member State where the intervention agency responsible for them is situated, these prices shall be adjusted in accordance
with the provisions of Regulstion (BEC) No 1805/77.

(') Au cas od les produits sont stockés en dehors de I'Brat membre dont mlé‘ve l'organisme d'intervention détenteur, ces prix sont ajustés conformément aux
dispositions du réglement (CEE) n* 1805/77.

() Qualora i prodotti siano immagazzinati fuori dello Stato bro da cui dipende I'organi d , detti prezzi vengono ritoccati in conformita del disposto
del regolamento (CEE) n. 1805/77. .

(') Ingeval de produkten zijn opgeslagen buiten de Lid-Staat der het interventieb dat deze produkten onder zich heeft ressorteert, worden deze prijzen
sangepest overcenkomstig de bepalingen van Verordening (EEG) nr. 1805/77.

(*) No caso de s prod arm dos fors do Estsdo-membro de que depende o organismo de intervencio detentor, estes precos serlo ajustados conforme

o disposto no Regulamento (CEE) n? 1805/77.

(" Estos pmi& se entenderin netos con arregle s lo dispuesto en el apartado | del articulo 17 del Reglamento (CEE) n° 2173/79.

(") Disse priser gelder netto i Ise med b Iserne i artikel 17, stk. 1, i forordning (E@F) nr. 2173/79.

(" Diese Preise gelten netto gemi den Vonchriften von Artikel 17 Absatz | der Verordnung (EWG) Nr. 2173/79.

(M O npig avrls epappdlovrar exl tov xadapod Sdpovs ohupwva pe g Swurdfeg tov 4pdpou 17 raphypagos | tov xavoviouot (EOK) ap8. 2173/79.
() These prices shall apply to net weight in accordance with the provisions of Article 17 (1) of Regulation (EEC) No 2173/79.

(") Ces prix s'entendent poids net conformé aux dispositi de T'article 17 paragraphe 1 du réglement (CEE) n° 2173/79.

(9 1l prezzo si intende peso netto in conformiti del disposto dell'articolo 17, parsgrafo | del regolamento (CEE) n. 2173/79.

(%) Deze prijzen gelden netto, o k ig de bepalingen van artikel 17, lid 1, van Verordening (EEG) nr. 2173/79.

(") Estes precos aplicam-se a peso liquido conforme o disposto no n° | do artigo 17° do Regulamento (CEE) n® 2173/79.
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